Le parcours de Mohammed Mechkour (38 ans), étudiant en
journalisme a I’ Université de Fribourg d’ origine marocaine et
fraichement naturalisé est assez peu commun. Aprés avoir quitté
son paysd origine par soif de découvertes et un crochet par les
Pays-Bas, Mohammed est tombé amoureux d’une Suissesse,
puis de la Suisse tout entiére. Rencontre.

Tout commence au Maroc, danslarégion de Fez. Aprésune sco-
larité normale et de premiéres études universitaires, Mohammed
décide de partir pour I’ Europe: «A I’ époque, je savais déja que
j"épouserais une occidentale, c'était un réve. Beaucoup de
choses me révoltaient au Maroc, et j’ idédisais |’ Europe, syno-
nyme de liberté.» Aprés plusieurs essais, «car le systéme d' at-
tribution des visas était anarchique», Mohammed peut enfin
s embarquer pour laHollande, ou delafamille peut I’ accueillir.
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Au moment de I"expiration de son visa, Mohammed doit faire
un choix: trouver une épouse hollandaise («La derniére des so-
lutions, jamais je n'aurais été jusque-1al ») ou recommencer des
études. «J avais étudié la littérature anglaise au Maroc, et j’a
pu suivre des cours de hollandais dans | es écol es publiques hol -
landai ses gratuitement.» A pres quel ques années d’ études finan-
cées par des jobs clandestins (coiffeur ou livreur de journaux),
Mohammed a le «mal du plat»: «La Hollande me déprimait.
Rien nemerappelait lesreliefs de mon pays avec sesmontagnes
et sesvallées. J hésitaisentrel’ Allemagne, I’ Italie, laSuisse...»
Heureusement dans |e cas de Mohammed |e hasard fit bien les
choses. Le choix allait s imposer alui de la plus séduisante des
fagons: en rencontrant celle qui allait devenir safemme.

Quelques mois apres leur rencontre, les deux tourtereaux déci-
dent de se marier. Ils demandent donc un visa suisse pour Mo-
hammed. «J ai bien s0r d{ retourner au Maroc pour rechercher
une paperasse monumentale, mais les choses sont allées trés
vite pour moi. Il n"afallu qu’ un mois!» Arrivéen Suisse, €' estle
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Marokko und studiert an der Universitét Freiburg.
Er hat sich zuerst in eine Schweizerin, dannin
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bonheur: «Unevraiethérapie! L’ accuelil, le paysage... Tout était
fideleamesréves.» Aprésavoir obtenu le permisde s§our, Mo-
hammed se retrouve confronté a deux problemesdetaille: il ai-
merait reprendre des études, maisil ne peut pas suivre des cours
d alemand (il vit dans le canton de Berne), et son bagage uni-
versitairemarocain n' aaucune valeur en Suisse. «Je doisavouer
que beaucoup des problémes que j’ai eus auraient pu étre évi-
tés, s j avais été mieux informé. J ai malheureusement consta
té que la Suisse avait de gros problémes au niveau de la circu-
lation des informations pour |es étrangers. Car contrairement a
cequel’onm’avait dit, je pouvais m'immatriculer al’ universi-
té et suivre des cours d’ alemand gratuitement!» Ayant depuis
bénéficié de la naturalisation facilitée au mois d’ octobre 2003,
Mohammed peut anouveau faire ce qui lui tient le plus a coaur:
voyager. Excepté que maintenant, il nelefait plusseul. Fin heu-
reuse d’ un parcours de vie atypique...
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